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VARIO ALLROUND

Von Tfnzern frr Tfnzer entwicke|ltCon«u par des danseurs pour deBeveloped for dancers by danc

Unser VARIO ALLROUND Bodendanseurs. Les points forts de ng

eignet sich durch seine stogabs
bierenden Eigenschaften in

Verbindung mit der durch Glasfgsée-chocs combi

n...e avec une

armierung erreichten Dimensionjsstabilit... dimensionnelle import

stabilitft frr viele Tanzarten.

(armure Ibres de verre).

Die seidenmatte Ober| fche spip@alhvient pour beaucoup type d

kaum und hat eine hohe Rutscht danse.
festigkeit (R10).

Absolute Planlage, leichtes Auf-
Abrollen runden das Bild ab.
Stfrke: 3,65 mm.

Rollenlfnge: 19,70 Ifm.

d...roulement.

Surface mate et antiglissante (H
uRldn...it... parfaite.
Grande facilit... d-lenroulement

Epaisseur : 3,65 mm.

Zur Reinigung des VARIO ALLRQALdNBueur des rouleaux : 19,70

Bodens verwenden Sie bitte ungelPour nettoyer le
Reinigungsmittel. ALLROUND, ve

tapis VARIO
uillez utiliser no

produit de nettoyage.

tMARIO ALLROUND is the perfet
pnouveau tapis VARIO ALLROUINBhoice for many dance styles.

une grande capacit... d4absorpftiGhe glass [Jper reinforced || oor|

is

shock absorbing and dimensionally

aistable.

The matte surface does not ref
eand is slip resistant (R 10).
Lays perfectly | at and is easily
10)led and unrolled.

Thickness: 0.14 g/ 3.65 mm.
eRdkklengths: approx. 21.5 yds.
For cleaning, please use the
Gerriets VARIO cleaning kit.
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Griffmuster / Echantillon / Sample

Art. / R...f| Farben Coloris Colours |B1 M2 ENEN'NFPA< cm  ft/in| 5 g/milbs/yd
1771 0901 schwarz ~ noir black T T ‘ 200 78pF 2600 5 r 1
2
/ 3
Eigenschaften / DonnAes techniques / Speci—cations — 4
» ’75
Gesamtdicke / Epaisseur totale / Total Thickness | EN 428 3,65 mm F 6
Nutzschichtdicke / Epaisseur couche d-Lusure / | EN 429 0,5 mm
Wear Layer Thickness 1 Speziell angepasste Ober] fchenvergstung zur leichfen
Pl ege und Reinigung / Surface adapt...e pour un rjette
Flfchengewicht / Poids / Weight EN 430 2.600 g/mi facile / Protective layer for easy cleaning
2 Hochbelastbare transparente Nutzschicht / Couche
Resteindruck / Impact r...siduel / Residual Indentatid 433 <0,2 mm d-Lusure transparente de grande r...sistance / Heayy d
transparent wear layer
Trittschallverbesserung / Efffcacit... aux bruits d-ling@ct40-8 ~19dB 3 Farbschicht / Couche couleur / Floor colour layer
Sound Absorption 4 Farblich abgestimmter Mittelstrich / Couche interm..|diai
de coloris assorti /Colour coordinated middle compdct I
Mag fnderung / Variation dimensionnelle / EN 434 <0,1% 5 Farblich abgestimmter Grundstrich mit Glasvliesarmigerur
Dimension Stability zur Dimensions-Stabilisierung / Couche primaire de] col
assorti en [Jores de verre pour une bonne stabilit.. | dir
Lichtechtheit / R...sistance aux rayons UV / EN 20105-B02 +7 sionnelle / Colour coordinated base layer with [oer
Light Fastness reinforcement for dimension stability
6 Farblich abgestimmte funktionsgesch fumte Rrckseite /

Antistatik im Begehtest / Propri...t...s ...lectrostat
Electrostatic Behavior

Chemikalienbestfndigkeit / R...sistance aux prod
chimiques / Chemical Resistance

dDB$ EN 1815

LN 51958

Rutschhemmung / Coeff. antiglissant / Slip Resisfabtd 51130

Beanspruchung / R...sistance m...canique / Dura

bty 685

Erlfuterungen der Brandsehutz
normen B1, M1, BS, EN, EN* un|
NFPA unter www.gerriets.com.

Der Inhalt dieser Farbkarte ent-
spricht dem Stand zum Zeitpunk
des Drucks.
Aktuellste Angaben entnehmen §
bitte den entsprechenden Daten

Informations concernant les nor
dde feu B1, M1, BS, EN, EN* et N
consulter notre site www.gerriets.

Les informations contenues dar
tnuancier sont valables ¢, la datg
Iimpression.
biBour les mises ¢, jour, consulter
notre site internet.

blfttern auf unserer Internetseitel.

<2kV

T

R10

23, 33,42

nfesr explanation of || ame retard
ISkBmdards B1, M1, BS, EN, EN*

COMfrPA, please go to www.gerriets.conBS

sAdeinformation and colour
deecications are valid at the ti
of printing.

For latest product details please

the respective online data sheef.

Sous-couche mousse de coloris assorti / Colour
coordinated foam backing

Bodenaufbau / Construction du tapis / Layer Structure

me

see

hnt B1 = DIN 4102 B1 EN =DINEN 13501-1
andM1 =M1 EN* =DIN EN 13773
= BS 5867 NFPA= NFPA 701



VARIO ALLROUND
Eleganz 4 Gefhl{ §sthetik

Gerriets entwarf mit Untersttzui
der Gregor Seyffert Compagnie
einen neuen, einzigartigen-Tanz
teppich.

rDer Tfnzerberuf ist einer der
hfrtesten und krrzesten. Er verl3
von demjenigen, der ihn aus»bt,
hochste Disziplin und Leistungst
reitschaft bei gleichzeitig grogote
Flexibilitft und Kreativitft. Dazu
darf es frr den Tfnzer verlfsslich
kompetente Partner, die seine Al
und Gesundheit wertsch ftzen.
Der neue Tanzteppich von Gerri
verbgt »ber augergewohnliche
Eigenschaften, die dem Tfnzer
mehr Sicherheit und Komfort big
Dabei wurde insbesondere den
Belastungen, denen die Tfnzer
meiner Compagnie ausgesetzt
Rechnung getragen.
Hohe Sprnge, Gelenke und Seh
beanspruchender akrobatischer
pereinsatz mit unterschiedlichstg
Schuhwerk fordern einen Boden
starker Elastizitft und Rutschfe
stigkeit. Zudem wurde ein Bode
mit hoher Anpassungsffhigkeit &
den Untergrund Hr einen mobile
schnellen Einsatz im Tourneebe
gesucht.

Die Verbindung dieser Eigensch
ist bestens gelungen. ||

VARIO ALLROUND
El...gance  Finesse { Esth...t

dSerriets a con«u - avec I-|-appu
la Gregor Seyffert Compagnie -|
nouveau tapis de danse haut de
gamme.

a Le m...tier de danseur est un
mdtis durs avec une carri»re des|
plus courtes. Il demande ¢, celu
étexerce un maximum de discip
et d-|-engagement combin... ave
bie»s grande ] exibilit.... et cr...at
&our y arriver, le danseur a bes
rttpartenaires [Jables et-com
p...tents, qui valorisent son trav|
P sant....
Le nouveau tapis de danse de
Gerriets pr...sente des qualit. -9
temdinaires procurant au danseu
plus de s...curit... et de confort.
de sa conception, on a tenu con
imds efforts physiques auxquels
les danseurs de ma compagnie
refexposent.
KDes sauts d4envergure, des mq
eirments acrobatiques sollicitant a
miflations et tendons et r...alis..
des chaussures des plus vari...
cela n...cessite un tapis antid...
rdtune grande ...lasticit....
hDe plus, le tapis s-|-adapte facilg
rigbles sols diff...rents, et de ¢
fait4 se prAte bien ¢, une utilisg
afterbile lors dfune tourn...e.
La combinaison de ces qualit...

VARIO ALLROUND
lqDancers Know What Dancers N

deerriets collaborated with Greg
Beyffert Company, to create VA
ALLROUND, a unique new dan
] oor.

désance is one of the hardest pr
fessions and shortest careers,”
@eyffert. "The profession dema
lianigh level of discipline, motivg
r@ndecommitment combined with
vltexibility and creativity. As dan
biwe need reliable partners who
the hard work we are doing as
paebur health and well-being.
Consulting with Gerriets on the
development of a new dance ||
extrarimary goal was to reduce
time physical strain the memberg
Lafreny company are exposed to.
tegh jumps, acrobatic movemer
that strain joints and tendons, a
use of different footwear require
| oor with strong elasticity and g
wesistance.
rtiVe also wanted a || oor for tour
sthaets readily portable and quic
eand easy to put in place in varig
rdpaesd of venues, unrolling quick]

rieetextraordinary new dance ||
efrom Gerriets is very successful
tiscdressing all of these specifc
tions and provides more safety
5 esinfort for dancers."

and easily on top of any surfacs.
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